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Az FEurépa Tanacs 2003-ban elfogadott hatdrozata értelmében, Eurépa hivatalos
himnuszaként Ludwig von Beethoven Orémodajanak Herbert von Karajan hivatalos zenekari
atiratat fogadta el. A magyar zenetdrténeti kutatds kimutatta, hogy a nagy német zeneszerz0
miivének létrejottében meghatdrozd szerepet jatszott kortarsa, Kisfaludy Séndor simegi kolto
egyik megzenésitett verse, melynek hatdsat szamos jeles hazai zenetdrténész is kimutatia.
Jelen beadvanyunk azt a szellemi kdrnyezetet igyekezett koriiljarni, mely keretet biztositott

Eur6pa egyik legismertebb és méltan hiressé vélt zenei remekmiivének létrejottében
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Ludwig von Beethoven (1770-1827) Kisfaludi Kisfaludy Sandor (1772-1844)

* Ludwig v. Beethoven ,,Orsméda” cimil miivérd] a kutatds nem kevesebbet éllit, mint azt,
hogy a mai eurépai himnusz Kisfaludy Sandor stimegi k6lt6 altal irt ,,Magyar sziireteld ének™
cimll kdlteményébdl, illetve annak megzenésitett viltozatabdl sziiletett. Errdl legkorabban a
sokoldalii zenei miiveltségii Barsi Ernétél (1920-2013) hallhattunk az 1990-es évek elején.
1994-ben, amikor a varos megemlékezett Kisfaludy haldldnak 150-ik évforduldjarol Barsi
tandr Ur stimegi eldadasidban ismét szoba hozta az ,,Ordméda” témédjat, amit a Varosi TV is
leadott, illetve a Miizeumi Fiizetek 2. sz.-ban irasban is publikalt. (Kisfaludy Sandor dalban,
muzsikdban. Siimeg, 1995.). Hat év milva, 2001-ben ismét visszatért ehhez a témdahoz,

amikor Kisfaludy Kéroly sziilé falujanak, Tétnek népzenei hagyoményait dolgozta fel.

Beethoven IX. szimfonidjarol.

* A nagy német zeneszerz$ szimfonidja az egyetemes zenettrténet legismertebb remekmivei
kiszé tartozik. Torténete Friedrich Schiller (1759-1805) német koltd, dramaird 1785-ben irt An
die Freude (Az dromhdz) cimfl odajaval kezdddott, amely véglil Beethoven [X.
szimfonidjanak negyedik (zard) tételének ,,.Langolj fel a lelkiinkben, szép égi szikra, szent
orom! / Térj be hozzank, driga vendég, tiindokslj rank, fénydzon!...” sorokkal kezdédd
sziveges részét képezte. A torténet kovetkezd fazisa Kisfaludy Bécsbe keriilésének €vébol,

1793-b6l ismert, melyben a zeneszerz6 egyik bonni bardtja azt {rta Schiller feleségének, hogy



Beethoven a mar emlitett Oda az 6romhdz c. vers megzenésitését tervezi. Ezt kbvetden a fel-
felbukkané hiradasok a zenemii alakulasénak folyamatat jelzik, mely folyamat 1808 és 1824
kdzott tobb fazist érintve, annak megvaldsitasdhoz vezetett. A 1X. szimfonia komponalasiahoz
a végstd ,Iokést” a londoni Filharmoniai Téarsasag 1822. évi megbizasa jelentette. Mar azon
évnek végérdl ismert egy részlet a végleges szimfénia dallamabol, mig annak partitirdja 1824
februdrjaban késziilt el. 1824. maj. 7-én, Bécsben mutattédk be, Londonban a kdvetkezd év
marc. 25-én adtak eld.

* Kisfaludy akkor immaér negyed évszdzada Siimegre visszavonulva élt és gazdalkodott,
mik&zben, bar sorra jelentek meg térténelmi regéi, lassan irodalmi sikereinek hanyatld évei
felé tartott. Arrél nincs tudomasunk, hogy a siimegi kilté egyaltalin talalkozoti-e, halotta-e
valaha Beethoven remekmiivét?

* A szimfonia zenekari valtozatat ,Oréméda”ként emlegetik. Az Eurdpai Tanacs 1972-ben
tette meg Eurdpa himnuszdvéd, Herbert von Karajan hivatalos zenekari atiratdban, mig az
Eurépai Unio negyedik, (zard) tételének zenekari atiratat 2003-ban az EU himnusziul

véalasztotta.

A Kkutatasrol:

* Major Ervin (1'901 -1967) zenetdrténész — Haydn, Mozart, és foleg Beethoven, életének €s
miiveinek magyar vonatkozasainak kutatéja — mar 1929-ben (1) felfigyelt a stimegi k61§
zenemiivészeti tevékenységére, illetve a nagy német zeneszerzOhdz fiizddd kapcesolatra.
(Kisfaludy Séandor a magyar zenetdrténetben. Muzsika, 1929.).

* Ehhez csatlakozott Szabolcsi Bence (1899-1973) Kossuth-, és Herbert-dijas zenetudds, aki
1948-ban megjelent, majd 1976-ban tjra kiadott ,Beethoven. Miivész és mialkotas két
korszak hatéran” c. tanulmédnydban a német géniusz magyarorszagi munkassaganak hatdsat
vizsgalta, érintve Kisfaludy szerepét is ebben a térténetbe.

* Kozben ismertté valt, hogy a 19. sz. egyik legjelentésebb szakmai kiaddja, a Lipcsében
megjelend Allgemeine Musikalische Zeitung (Altaldnos Zenei Ujsdg) mar 1816. marc. 13-an
(11. sz.), kiadta Kisfaludy ,, Magyar sziireteld ének” cimil miivét magyarul, németiil, kottaval.
* Sok évvel késébb, (1941-ben) a lipcsei Breitkopf & Hirtel cég Neues Volksliederheft c.
kiadvanyban (22. sz.) megjelentette Beethoven azon szerzeményénck kottdjat, melynek
dallamvezetése igencsak hasonld Kisfaludy miivével, ami egyértelmiien igazolja, hogy a
német zeneszerzd ismerte a stimegi koIt szerzeményét. Nincs mit csoddlkozni ezen, hiszen
kortarsak voltak, Bécsben személyes ismeretségbe is keriiltek, nem szolva arrdl, hogy a német

zeneszerzd sok évtizedes kapcsolatban allt a magyar zenészvilag elitjével, legalabb kilenciiket



személyesen ismert. Megfordult Magyarorszdgon is 1796-ban, 1800-ban, és 1807-ben, igy
kénnyedén hozzajuthatott a magyar zenéhez. A bécsi zenemilpiacon mar 1784 ota
rendszeresen jelentek meg magyar zenemiivek, s tudott az is, hogy Beethoven szamos magyar
népdalt ismert, ugyanis sok feldolgozasa latott napvilagot.

* Az utobbi idében Barsi tandr ir mellett, ifj. Cséri Sdndor Kossuth- és Liszt Ferenc-dijas
magyar dalszerz$, a hazai népzenei mozgalom egyik elinditdja, szintén azok kézé tartozik,
akik felhividk a figyelmet arra az 6sszefiiggésre, amit az ,,Oroméda” ¢. remekmii kapesan az
alkoték és a mitvek kdzott fennall.

* Végezetill, de nem utolsé sorban Karakas Zoltdn a Magyar Dudazenekar megalapitdja
szentelt egy remek tanulmanyt a témanak (Kisfaludy Sandor és az ,Oréméda™. A magyar
népzene hatdsa az eurdpai mizenére. Dobogd, 2012, apr. XI. évf. 2. sz. 11-14.), amit 2015.

jJul. 27-én egy elbadas keretében Stimegen is bemutatott.

Kisfaludy Sandor és a magyar zene

* A slimegi kélt6, akinek lirdjaval kezddddtt a 19. sz.-i magyar irodalom a mellett, hogy
szerette a zenét, maga is annak lelkes és tehetséges miiveldje volt. Hangszeren jatszott,
komponalt, gylijtétte a népdalokat, s Beethoventdl Kodalyig nem egy zeneszerzd tébb verse
megzenésitésével foglalkozott.

* Eletrajziréi — de maga Kisfaludy is — csak elvétve tettek errdl emlitést. Ritka kivételt képez
a MTA konyvtaraban talathats, sajat kezii onéletrajzi fogalmazvanya, amit kortarsa, a
somlosz616si sziiletésii Dsbrentei Gabor (1785-1851) kisebb valtoztatdssal kdzreadott az elsé
magyar betlirendes enciklopédidban (Kézhaszni Esmeretek Tara. Pest, 1831-34., VIL k. 233-
238.), melynek szdcikk-szerkesztéje volt. Innen tudjuk, hogy mér pozsonyi didkként ,az
orszaggyiilési iiléseken kiviill, a° Muzsika és Jatékszin volt legszenvedelmesebb id6tbltése €s
mulatsiga”. Ugyanitt zenei tevékenységérd! konkrétumokat is emlit: ,,Gyakorlott hangszerei a
hegedii és a magyar tarogaténak kimiveltebb mdsa az oboe volt. Ezt azonban nemsokdra
elhagyta, és csak a heged(i mellett maradott, melyet mind addig gyakorolt, mig a haboraban a
kard azt fel nem valtotta... Altallydban igen kedvellé a® szebb miivészetekkel mélyebben
megesmerkedni: a’ Rajzolds, Festés, Muzsika és Szinmiivészet erdnt tapldlvan, mint 2’ Poézis
rokonaival, legerésebb szenvedelmét. Orokké kér! és ezt maga is mindig bénta, hogy a’
Muzsika’ elveit, a° General Basszust meg nem tanulta, mert nagy hajlanddsigot €s tehetséget
érzett magdban a’ hangkoltésre, mellyben Avatottak’ allitdsa szerint, igen eredeti Ideaji

voltak: mint p[éldanak] ofkaért] az, hogy O historiai rajzolatokat, a Catastrophakat, koltdi



Fantazidkat, Regéket’ sa.” t. szeretett volna Muzsika dltal kifejezve eldadni... 1793 koriil

esmerte Salierit, Weiglt, Beethovent...”

A bécsi testor.

Radikélis védltozast hozott ez az év Kisfaludy életében. Felvették a nemesi testérséghez
Bécsbe, ahol 6 sem tudott (gondolom nem is akart) ellendllni a kisértések vérosa kinalta buja
Orémék elényeinek. Vannak olyan korabeli emlékezések, amelyek név szerint, majdhogynem
tételesen felsoroljak Kisfaludy viharos bécsi szerelmeit az opera és a szinhdzak kezdd
tancosndivel, akik csak a szinpadon voltak kezddk. Koziilik messze kimagaslik a
tehetségérok elhiresiilt Vigand balettmester gyényorii szép felesége, Medina Maria szerelme,
aki révén bekeriilt a csdszdrvaros szellemi életének kdrforgatagaba. It keriilt ismeretségbe a
fentieckben mar emlitett Mozart nagy vetélytarséaval, Antonio Salierivel (1750-1825), a bécsi
konzervatérium igazgatojaval, a kismartoni zenész csaladban sziiletett Weigl Jézseftel (1766-
1845) és a német géniusszal, Ludwig van Beethovennel (1770-1827), akit tobb kortars szerzd

is Kisfaludy bécsi ismerdsei kdzott emlitett.

Badacsonyi intermezzo

A kovetkezd év 6szén (1795-ben) szabadsdgat Dunantdlon toltdtte. Itthoni Iétének
fénypontjat a Szegedy csaldd badacsonyi sziiretére szolé meghivdsa jelentette, amely —
Csészar Elemér szavaival élve — Kisfaludy életregényének legszebb, legpoétikusabb
emlékét” eredményezte, nem szélva arrdl, hogy az 1801-ben Himfy alnéven megjelent
Kesergd szerelem” megirdsakor, ezeknek a napoknak emlékanyaga ihiette a kdltét, ami —
barmilyen hihetetlennek tiinik — elinditdja volt annak a zenei mil keletkezésének, mely
jelenleg Eurépa himnuszaként tartunk szdmon, amennyiben Kisfaludy mivének 71-ik
versszaka megegyezik a , Magyar sziireteld ének™ dal-, és verssoraival. A badacsonyi sziiret
akkor még messze nem errdl szolt. Volt benne zene, tanc, mulatés, epekedd pillantasok kdzott
esti séta Tomajtdl Tordemicig, éjjeli csonakazas a holdvilagos Balatonon, biztositva azokat a
kellékeket, melyek elékészitettét Szegedy Roza és a fiatal testdr szerelmének ébredését. E
taldlkozas aikalmabdl jé szolgélatot tett az Amati-hegedd is, melyen stimegi f6hdsiink Lavotta
Janos keserg6jét jatszva, hasztalan igyekezett elérni, hogy bontakozo szerelmiik ne maradjon

csak artatlan emlék.



Europai utak zenei emlékei: Bécs, Milané és Draguignan.

Hegediijétdl még a katonasigndl sem akart megvalni. Onéletrajzaban fija, hogy szerelembe
meriilve, testérségi szobdjanak ,kozepén allva, Vigano® képe alatt, melly a° falon fliggdott,
azon Lengyelt jatszotta hegedijén, mellyel a’ jeles Tancosné, az ugy nevezett rozsaszini Pas
de Deuxben, Bécsben legeldszor fellépe”.

Amikor fegyelmi okok miatt a bécsi testérséget a messzi Milané varanak 6rségére-, majd azt a
draguignani fogsdgra kellett cserélnie, az oda vezetd hosszd Wtjai soran szorgalmasan
feljegyezte zenei és szinhdzi éiményeit. Klagenfurtban irta, hogy a ,,Theatromban, egy a’
kedviinkért adott musikalis Akadémiat™ tekintette meg, mig a tiroli Lienzben Balogh nevii
tarsanak ,a° szdllasan muzsika és tantz” varta. Az 1562-63. kozott megtartott zsinatardl
elhirestilt Trident (Trento) dél-tiroli varos templomanak ,.gytnyoril tétemény”-nek nevezett
orgondja dmulatba ejtette ,.middn hallotta: a’ hangok szamtalan véltozédsain kivill még ezen
rittka tulajdonségai: hogy majd minden muzsikai szer; Ggymint az oboa, Fagott, trombita,
Violon, mind benne talaltatik a’ vert Harmoénidba; s kvetni tudja az €16 madaraknak szavat...
[llyen Remekekben tsudéldsdra ragadtatik az embernek az ember, és a lélek felséges
érzelmekben meriil.” Atutazdsakor a ,szép, népes és vig viros” Roveredo it valé szép
Theatromban éppen opera is adatott; ahol azt kezdem tapasztalni hogy a muzsikdnak hazija
tsak Olasz orszdg” lehet, jegyezte fel (iti napléjaban. Mantuaban, ahol ,.az én itéletem szerént
a Muzsikdnak leg szebb neme uralkodik... az ide vald Ifjusiaghél a Muzsika-kedvellok

el

Concertet adénak...”, mig Cremona ,szép Thedtromaban” elbadott operajarél megjegyzi,
hogy a ,jo muzsika gyOnytrien érezteté vélem, hogy a Muzsikdnak, operénak és buja
éneklénéknek hazajaban vagyok.”.

Italiai és franciaorszagi Gtja sordn nala volt hegediije is. A Napodleon seregei altal koriilzart
mildndi citadellajaban, 1796. méajus 28-an a kovetkezbket irta Napldjaba: ,,Az unalom soha
nem emészté igy lelkemet, testemet, mint e mostani fogsagomban. Ha hegedlim itt nem volna,
melyet szerentsémre nalam tartottam — mellynek hangjai altal véletek beszélek — hat egészen
el kellene senvednem.” Eletiitja innen francia fogsaga helyére, Draguignanba vezetett, ahol
1796. aug. 14-én példaul ,olvasasban, hegediilésben, gondolkodasban, ’s igy a’ leg szebb
tarsasagban, a’ Miséknak és a’ bardtsdgnak néma tarsasdgdban délig Ggy telik el idém, hogy
valojaban nem tudom itten, mi az unalom”. Délutan pedig vondsnégyeseket jatszott ,.0szve
allvan egy néhany ide vald fiatal Frantzia Polgarral, a’ kik muzsikat tudnak Quarteteket

jatszunk....”



Kalandozasok a magyar zene vilagaban

Kisfaludy 6néletrajzi irasaiban a zenei vonatkozdsi emlékek ettél kezdve igencsak
megesappantak. Eletrajzabdl tudjuk, hogy fogsigabol 1797-ben szabadult, 1800-ban bucsit
mondott a katonasagnak, s ,hazajaba visszatérése utan mezei gazdasag 1on foglalatossaga, €s
kizben a Magyar Literatira.” Huszonnyolc éves volt, s alig egy év valasztotta el elsé 6nallo
miivének megjelenésétdl, ezzel orszagos irodalmi sikerétdl, ugyanakkor a szinhézat
leszamitva, az egyéni zenélés — mint olyan — jobbéra kikeriilt érdekltdési kore fokuszabol.
Hegediije szogre keriilt, helyette — igaz csak médjaval — figyelme ,.a hangkdltésre™ terelddstt,
melyr6l mar 1831-ben azt irta, hogy “nagy hajlanddsigot és tehetséget érzett magaban”,
illetve a népzenei gyljtés valtotta fel. A magyar zenei élet ekkor a nemzeti Sntudatra ébredés,
figgetlenné valas iddszakat szimbolizalé verbunkos és az ebbdl kifejlesztendd magyar milizene
évtizedeit élte. A legkorabbi magyamak (vagy magyarosnak) tekintett zenei miifaj fénykora
nagyjabdl egybeesett Kisfaludy életével. A német ..Werb.ung“-béL eredd megnevezds eredetileg
16bbfele jelentéssel bitt, ¥nyegében a katonai toborzéshoz kapesolodott. Korai idoszakaban a miifa]
szallascsinaloi, foként a csasziri udvarhoz kevéshé kotddo. wdvarhdzakba visszahizodo, a kuruc
hagyomdnyt apold kizépnemesek voltak, mig a verbunkos stilusjegyeinek. kialakitdsaban és terjesztésében
meghatdrozo szerepet a hazai ciganyzenészek jitszottak. A miifaj az 1770-80 évektd] kezdddden élte fEnykorat
az 1840-es évekie, mely iddszakban a tanult zenészek is bekapcsolodtak miiveldi koze: Bengraf
Jozsef (1745-1791) az els6 tanult verbunkos szerzd, aki egyébként a bp.-i belvarosi
plébéniatemplom karnagya volt. Kisfaludy egyik kedvence, a pest-budai Lavolta Janos (1764-
1820) hegedliimiivész és zeneszerzd mellett a veszprémi Cserméak Antal (1774-1822) nevét
kell kiemelni. Ok ketten a kamarazene felé vitték a verbunkost, mig a 19. sz. elsé évtizedeinek
legjelentésebb magyar muzsikusa, a ciganyszirmazasi Bihari Janosrél (1764-1827) tudni,
hogy jatékat Beethoven és Liszt Ferenc is nagyra becsiilte, mig Ferenc-csaszar nemesi rangot
ajanlott a zenésznek, aki a cimet maga helyett bandajanak kérte.

Nagyvonalakban ez volt az a keret, melyben Kisfaludy a zeneszerzéssel probalkozott.
Miiveinek egy része minden bizonnyal elveszett. Ma mindéssze harom hangszeres darab és
egy dal maradt fenn, melyek létrejotte 1809 és 1831 kozé tehettk. Legkordbbrdl datalt
munkaéjat, a kottdjan olvashaté felirata szerint: ,,Ungarischer Insurrections Marsche. Fiir das
Forte piano.” kéziratdit Major Ervin taldlta meg a Nemzeti Zenéde konyvtdaraban, melyet
legkorabban Péteri Takacs Jozsef (1767-1824) ir6, megyei fbjegyzd emlit egy 1809. dpr. 29-
én Kazinczy Ferencnek Irt levelében. Major szerint a Magyar Insurrectios Induld meglepd
rokonsagot, stilaris egységet alkot Kisfaludy mésik két miivével a zongorara irt két magyar

tanccal (Ongarese), melyek az Aurdra 1822-i és 1823-i évfolyamaiban jelentek meg. Ez



utébbi L két lassi magyarjat” 1869-ben Bartalis Janos Magyar Orpheus ¢. munkajdban ijra
megjelentette.

Kisfaludy negyedik miivét, a balatonfiiredi Magyar Jatékszin 1831. jul. 3-dn tortént
megnyitasara irta Nemzeti Enek cimmel. Valyi Béla szerint az ,,Adja Isten, hogy a Magyart /
a fél vilag wrallya / S vérrel kezdett szabadséga / Soha kérat ne vallya” strofékkal kezd6dé
verset szines nyomtatvanyokon osztottak szét a résztvevok kozott. Tébben tévesen ugy vélték
— koztiik Kodaly Zoltan is — hogy a dallam szerzéje Arnold Gydrgy volt. Major Ervin 1929-
ben cafolta ezt, amit az id6kdzben megismert irdsos emlékek is alatamasztanak. Kisfaludy
ugyanis az Akadémia elntkének frt levelében azt igérte, hogy ,.a’ Megnyitas alkalmaval
magam altal szerzett Prologust, és nemzeti éneket elkiildeni el nem fogom malatni”. Az ének
kottajat, az 6t Siimegen meglatogatd Ujfalvy Sandor emlékird nejének, Lészay Jilianak is
elkiildte Kolozsvéarra 1831, jul. 25-én: ,Jgen kedves kotelességemet teljesitem, midén...
Asszonysdgnak megkiildeni... szerencsém vagyon™. Hudi Jozsef pépai levéltaros hivta fel a
figyelmet Kisfaludy miivének kés6bbi tdrténéseire. A szerzeményt 1834-ben is eldadtak,

késébb annyira népszerii lett, hogy népdalnak nézték s felvették a népdalgyiijteményekbe.

Apropd népdal.

Barsi Erné 1999-ben azt irta, hogy az els¢ siimegi népdallejegyzé maga Kisfaludy Sandor
volt. Grof Vay Sandor (igazabdl Vay Sarolta gréfnd) Megfakult frasok c. kotetében (Bp.
1909. 98.) olvashatjuk, hogy a stmegi Darnay-Mizeumban ,egy csomé hangjegy,
notaszdveg” volt lathatd, koztik a slimegi ko lté keze irdsaval ,karra téve” egy magyar népdal,
+Kerek erdd be magas vagy. Edes szivem, be messze vagy” kezdd sorral. Ez a kotta
elkallédott, Major Ervin 1927-ben mér hidba kereste Stimegen. Bér a népdal t6bb véltozatat
kozlik a 19. sz.-i gylijtemények (Toldy Ferenc: Hasznos Mulatsagok, 1825, Csapd Ddniel:
Dalflizérek. Pest, 1844, 62. sz., Erdélyi Janos: Népdalok és mondék 1I. 225. sz. Pest, 1847.,
sth.), de hogy Kisfaludy milyen dallammal jegyezte le, s tette ,karra™ azt mar nem lehet
megtudni. Ez az egyetlen ez iddig ismert Kisfaludy gyfijtés, de jelzi a stimegi k61té ez irdanya

érdeklodését.

Kisfaludy megzenésitett versei
[Bar nem tartozik szorosan Kisfaludy zenei érdek[6désének témakéréhez, jelzésszeriien essék
emlités a kdltd megzendsitett kblteményeit bemutatd Sonkoly Istvanrdl (1907-1988) és Barsi

Ernérél (1920-2013). Az eldbbi Kodaly, Hubay és Weiner tanitvanydnak nagy ivl



tanulmanya Kisfaludy Sandor és Karoly megzenésitett verse cimmel, a Veszprém Megyei
Muzeumok Kodzleményei hasdbjain jelent meg 1970-ben, mig Barsi tandr ir mér emlitett
Kisfaludy Sandor dalban, muzsikaban c. kotetét Stimegen jelentették meg 1994-ben.]

Magyar.

fOngarese,) .
Kisfatudy Sdndor 2
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Ajanlés

A Verbunkostél az eurépai induldig, az Orémodaig:
Kisfaludy Sandor és Ludwig von Beethoven kapcsolata

cimil palyazathoz

Siimeg vdros Onkorményzata Siklési-Mikes Csaba altal ésszeallitott, a fenti cimen
benytjtott palyézatat a Nemzeri Erték statusz elnyerésére a legmesszebbmendkig tAmogatom.,

Kisfaludy Sandor Kesergd szerelem cimit dalciklusénak, ,,poétai roméanjanak”™ 71. dala
¢s a Ludwig van Beethoven IX. szimfonidjanak finaléjaban felhangzo, Friedrich Schiller versére
frt ,,Oromoda™ kozotti zenetorténeti osszefiiggéseket az elmilt évtizedekben tébben is
igazoltak. A palyazat is emliti a Beethoven-mijegyzék fiiggelékében WoQl58a jegyzékszamon
szerepld dalfeldolgozast, a Lieder verschiedenen Vilker XXI1. darabjat, amely voltaképpen az
Bsszekdtd kapoces a Kisfaludy-dal és a Beethoven-szimfdnia zar6tételének fémotivuma kozott.

Kisfaludy Himfyiének jonéhany strofajahoz taldlunk egykord dallamokat (ezeket Tari
Lujza gylijtotte dssze), kozilik a Kesergd szerelem 71. daldnak dallamat éppen a Beethoven-
dtdolgozasbol lehet rekonstrudlni, és ez alapjan lehet ralelni a 18-19. szdzad forduldjanak
kozkdltészeti anyagabdl, dallamkinesébél ismert, mas szdvegli magyar dallamvéaltozatokra. A
Schiller-6da és az Ggynevezett Himfy-strofa Ssszevetését, a kdzépkori himnuszkdltészetbd] és
anémet barokk egyhazi és vilagi koltészetébol eredd, hét- és nyolcszotagos sorokat valtakoztatd
strofatipusok magyar koltészetben vald elterjedését és népszertiségét (nagyszamu eléforduldsat
példaul Péaloczi Horvath Adam Orodfélszdz énekeiben) egy tanulmanyomban én magam is
vizsgaltam (4 Himfy-stréfa milfaji hatdrai, in Textolégia —~ filologia - értelmezés, szerk. Czifra
Mariann és Szilagyt Mérton, Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen, 2014, 373-390.).

Am nem csak a szembedtlé és hatastdrténetileg is igazolhatd kapcsolatok fontosak és
érdekesek —~ Beethoven magyar kontaktusait, martonvasari vendégeskedéseinek torténetét
alaposan ismerjilk — a Kisfaludy- és a Beethoven-mii rokonsaga szép példdja a szinte
szétszalazhatatlan, k6z6s magyar és eurdpai kulturalis hagyomanyoknak.

Ezért ajanlom a birald bizottsag figyelmébe a pdlyazatot!

2019, februar 8.
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Hermann Zoltan
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irodalomtértendsz, Kisfaludy-kutard
habilitdlt egyetemi docens
Karoli Gdspdr Reformdtus Egyetem, Régi és Klasszikus Magyar Irodalom Tanszék



Javaslat a Magyar SziiretelS Enek értéktarba valo felvételére

rALTSY SIFLLT

Szegedy Roza{ 1775-1832), Kisfaludy Sdndor {1772-1844), Ludwig van Beethoven (1770- 1827}, Friedrich Schiller (1759-1805)

Kisfaludy S&ndor, ki az els§ népdalgyljté (Barsi Ernd szerint) Szegedy Rézdhoz irt szerelmi
vallomasa a Badacsonyi Sziiretel6ének egy Bakonyi népdal dallamdra irédott, mely dallam lett
Beethoven Schiller ,Oda az 6rémhdz” cimii versére komponalt IX. Szimfénia 4. tételének, mely ma
Eurdpa Himnusza.

»Majdnem hihetetlen valésag, de igaz!” — fogalmaznak a kutatdk tébben.

Kisfaludy Sandor 1801-ben végleg hazajén, Slimegre, nemesi gazdasdgdba. Aktiv résztvevdie,
szervezdje a reformkori mozgalomnak, a magyar nyelv miivel&désének aktiv személyisége.

1815-ben Jusz Janos, bécsi kbzismert zenész (Beethoven személyes ismerdse), jart
Magyarorszagon, és taldlkozik a Badacsonyi Sziireteléénekkel, lekottazza, lefrja és a Lipcsei Altalanos
Zenei Ujségban (1816.), mint Magyar Sziiretel6 Enek megjelenik. A népszerti zenetijsagot ismeri

Beethoven is, és itt talalkozik a dallal, amihez zongorakisérletet ir, mely szintén megjelenik a lapban.

Beethoven - mint minden zenész- kiléndsen komolyzendsz, érzékeny az emberi élet, a
tarsadalom harménidjara. A Francia forradalom ,Szabadsdg, testvériség, egyenldség” szellemiségét
diktatura, s haboruk kévetik (Napdleoni habord). Valdszinii ezért akar a IX. szimfonidban az emberek
lelkéhez sz6Ini, emberi hangon, és a korust tartotta erre alkalmasnak.

A szimfdnia zdré tételéhez mondanivaldt, verset keresett, igy talalt rd — baratai javaslatara-
Schiller Oda az 6réomhdz cimi versére.

,0rém ,égi szikra” LJlangolj fel” ,  testvér lészen minden ember merre lengnek
szarnyaid”- idézziik a gondolatot.

2y

Sokdig kereste hozza a megfeleld dallamot mire raakadt a Magyar Sziiretel8énekre. A dallam
verbunkos hangzdsa fogta meg, mondjak a kutatok.

A két mi dallamvezetése azonos, a vers mondanivaldjanak megfelel§en véltozik a dallam, és
az ismétlések emelik a dallam hangulatat, s lett az 6rém csodélatos kifejezdje.



Miért nem tud a kdzvélemény errél a harmas szellemi taldlkozasrol?

A napéleoni haborik utani eurdpai zenei kozvélemény elfelejtette a IX. szimfonia
szellemiségét. A konszolidait békés évtizedek utdn Eurdpa djra hdborus konfliktusokba keveredett,, a
Nagy-Héboriba. Amikor (jra megfogalmazodik a Schiller-i gondelat ... testvér lészen minden
ember..” és Gjra él a Beethoven-i dallam, a rendez8d6tt Eurdpaban a mai Eurdpai Unidban, mar
végleg elfelejt6ddtt a dallam eredete.

A Finalé gondolata és dallama ma 6nallé életet él, mint Eurépa Himnusza. Eurdpa
népei befogadtak, gondolatédt és dallamat maguknak érzik.

Majdnem hihetetlen valosdg, hogy Eurdpa Himnusza egy magyar dallam, mely Siimegrdl
Kisfaludytdl indult Eurépat hddito dtjara.

A két dallamot, a siimegi Anna& the Big Faces zenekar tette egymdas mellé, és alkotott
beldliik egy bizonyité erejl, zenei kompoziciét.

Szegedy Rdza ndi kar kdrusa is tGbbszér énekelte vérosi rendezvényeken, valamint a siimegi
Ramassetter Vince Testnevelési Altalanos Iskola Kisfaludyhoz kétédéen szintén el@adta.

Anna & the Big Faces zenekar

Téth Tamas

Stimeg, 2019.02.11.



